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WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA WZMACNIACZA

ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA PORAZENIA PRADEM LUB POZARU NIE
NALEZY WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU BADZ WILGOCI.
WSZELKIE NAPRAWY NALEZY WYKONYWAC W PUNKCIE SPRZEDAZY LUB
AUTORYZOWANYM SERWISIE TECHNICZNYM FIRMY AYON AUDIO.
WZMACNIACZ NIE POSIADA WEWNATRZ CZESCI WYMAGAJACYCH OBSLUGI
PRZEZ UZYTKOWNIKA. WSZELKIE UWAGI, ZMIANY, MODYFIKACJE NALEZY
ZGEASZAC WYKAWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

W URZADZENIU WYSTEPUJE WYSOKIE NAPIECIE. PODCZAS OTWIERANIA
URZADZENIA NIE NALEZY USUWAC DOLNEJ TABLICZKI IDENTYFIKACYJNEJ
LUB WKELADAC PRZEDMIOTOW DO SRODKA OBUDOWY.

NAPIECIE ZASILAJACE

Napigcie zasilajace jest fabrycznie ustawione dla danego kraju i nie moze by¢ zmieniane
przez uzytkownika. Wszelkie zmiany moga uszkodzi¢ urzadzenie i pozbawi¢ uzytkownika
gwarancji producenta.

BEZPIECZNIK

Bezpiecznik zasilajacy jest umieszczony w wycigganym zasobniku po drugiej stronie
gldwnego wytacznika zasilania. Prawidtowa warto$¢ bezpiecznika zwlocznego wynosi 5 A 1
nie nalezy jej zmieniaé, np. na wyzszy prad znamionowy. Przed wymiang bezpiecznika
nalezy odlaczy¢ kabel zasilajacy.

Numer seryjny:

Napiecie:

Dystrybutor urzadzen Ayon Audio w Polsce:

Eter Audio, ul. Malborska 24, 30-646 Krakow, tel. 12 425-51-20/tel.



WSTEP

Gratulujemy zakupu wzmacniacza lampowego Triton II firmy Ayon Audio. Urzadzenie to
wprowadza w $Swiat doskonalego dzwigku, z ktérego czerpiemy ogromng satystakcje. Wraz
z nim mamy przyjemno$¢ obcowac nie tylko ze znakomitym dzwigkiem, ale takze z
zaawansowang technologig produktéw firmy Ayon Audio. Zakupiony przez panstwa
wzmacniacz zintegrowany jest zaprojektowany w taki sposob, aby spetnia¢ najwyzsze
standardy dotyczace muzykalnosci 1 umiejgtnosci oddania przekazu muzycznego. Dbatos¢
wykonania oraz restrykcyjny proces produkcyjny gwarantuja dtugoletnig satysfakcje z jego
uzytkowania. Zachecamy panstwa do pozyskiwania dalszych informacji od naszych
sprzedawcow, u ktorych zakupiliscie wzmacniacz Triton II. Nasi przedstawiciele stanowig
doskonate zrédto informacji na temat kompatybilnosci, instalacji, rozwigzywania
problemow, jak rdowniez pomagaja wydoby¢ z systemu muzycznego to, co najlepsze.

DLACZEGO LAMPY?

Wsrdd wielu elementow dzwieku wylapywanych przez studyjne mikrofony na uwage
zastuguje przede wszystkim maksymalny poziom napigcia, proporcjonalny do poziomu
nagrywanego dzwieku. Poziom ten przekracza cze¢sto skale urzadzen pomiarowych. Wszyscy
znamy ten problem: zmierzone przez oscyloskop warto$ci sg naprawde wysokie 1 z fatwoscia
przekraczaja 1 V! Zwigzane z tym jest bardzo denerwujace i trudne do wyeliminowania
zjawisko przesterowania w mikrofonach pojemnosciowych lub w przedwzmacniaczach
mikrofonowych, zarowno wykonanych w technice lampowej jak i tranzystorowej. Skoki
poziomu napigcia sg bardzo szybkie (chodzi o tzw. transjenty), wiec dzwigk nie jest
catkowicie znieksztatcony. Meloman zauwazy jednak roznice natychmiast.
Przedwzmacniacze oraz uktady elektroniczne mikrofonu pojemnosciowego sg przecigzane na
skutek chwilowych skokoéw poziomu napigcia. Urzadzenia, ktore pdzniej otrzymuja ten
sygnal, radzg sobie w tej sytuacji w odmienny sposob, w zalezno$ci czy sa to lampy czy
urzadzenia pétprzewodnikowe (np. tranzystory). Podczas przecigzenia tranzystora (w
obwodzie dyskretnym lub we wzmacniaczu operacyjnym) znieksztatcenia wptywaja na
trzecig harmoniczng, dajac w efekcie dzwigk, ktory wielu muzykdéw okresla jako
»zamkniety”. Zamiast tworzy¢ pelny 1 otwarty dzwiek, nadmiernie podkreslona trzecia
harmoniczna zmienia jego charakter w twardy 1 pozbawiony pelni. Z drugiej strony, przy
uzyciu lamp, a zwlaszcza triod, dominujaca jest druga harmoniczna, ktora cho¢ praktycznie
niestyszalna wzbogaca dZwigk o wypelnienie 1 przestrzennos¢. Wzmacniacze lampowe
brzmig lepiej, poniewaz rozktad znieksztalcen daje znacznie bardziej melodyjny dzwigk.
Lampy zapewniaja takze bardziej korzystne obcigzenie dla kolumn glo$nikowych.

WSKAZOWKI

1. Wzmacniacz lampowy firmy Ayon Audio nalezy przenosi¢ majac czyste r¢ce, bez
thustych substanc;ji.

2. Podczas przenoszenia sprzetu nalezy trzyma¢ wzmacniacz obiema rekami z obu stron
urzadzenia.

3. Podczas przenoszenia przedniej ptyty wzmacniacza nie nalezy opiera¢ o ubranie,
poniewaz szorstki material, szwy lub pasek moga porysowac jej powierzchnie.

4. Ustawianie jakichkolwiek urzadzen bezposrednio na gornej $ciance urzadzenia jest
zabronione.



5. Wzmacniacz nalezy czys$ci¢ przy pomocy migkkiej szmatki, bez srodkow o silnym
dziataniu czyszczacym.

6. Specjalne rekawiczki lub migkkie szmatki nie pozostawiajg odciskéw palcéw podczas
instalacji lamp. Nie nalezy dotyka¢ lamp bez rekawiczek lub migkkiej szmatki!

7. Podczas pracy urzadzenia nie nalezy dotykac nagrzanych lamp; uzytkownik moze si¢
poparzy¢. Lampy silnie si¢ nagrzewaja, nie nalezy ich dotyka¢!

8. Wzmacniacz nalezy umiejscowi¢ w miejscu z dobra cyrkulacja powietrza; nie nalezy
wystawia¢ go na dziatanie stoneczne lub wilgoci.

9. Nie mozna dotyka¢ wtyczki kabla zasilajagcego mokrymi rekami.

10. Otwieranie dolnej ptyty wzmacniacza moze nastgpi¢ tylko po wczesniejszym odtgczeniu
urzadzenia od sieci.

11. Odtaczajgc przewdd zasilajacy, nalezy ciggna¢ za wtyczke, a nie za przewod.

12. Zeby wzmacniacz pracowal w optymalnych warunkach nalezy go postawi¢ na solidnym,
sztywnym podtozu, odpornym na wibracje.

UWAGI DOTYCZACE PRAWIDLOWEJ OBSLUGI WZMACNIACZA

» Wzmacniacz jest naprawdg ciezki, wigc nalezy uwazaé przy jego przenoszeniu.

* W16z lampy w odpowiednie gniazda zgodnie z numerami naniesionymi na dolnej cz¢sci
lampy (na podstawkach). Wazne: nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na odpowiednie
dopasowanie nozek lampy do otworow w podstawce — nie uzywajmy przy tym zbyt duzej
sity. Jesli rozmieszczenie ndzek lampy nie odpowiada rozmieszczeniu otworow w
podstawce, zniszczymy lampe lub podstawke.

* Przekre¢ gatke sily glosu ,,Volume” w lewo, do oporu. Wybierz wejscie za pomoca gatki
,Input Selector”.

 Sprawdz potaczenia kabli glto$nikowych! Nie wlaczaj zasilania wzmacniacza dopdki nie
upewnisz sie¢, ze kolumny sa wlasciwie podtaczone. W innym przypadku mozna uszkodzié¢
urzadzenie.

» Upewnij sig, ze §wiecl si¢, umieszczone na przedniej Sciance, logo ,,Ayon”.

* Wzmacniacz Triton III nie powinien by¢ wiaczony, jesli nie jest uzywany. Jesli
zamierzacie panstwo zrobi¢ przerwe w stuchaniu dtuzsza niz godzina, sugerujemy
wylaczenie na ten czas wzmacniacza. Inaczej niz urzadzenia tranzystorowe urzadzenia
lampowe powinny by¢ na czas przerwy w stuchaniu wylaczane. W znaczacy sposob
przedluzymy w ten sposob Zywotno$¢ lamp.

* Nie martwmy si¢, je§li wzmacniacz mocno si¢ nagrzeje — to normalne przy urzadzeniach
lampowych.

* Nie uzywajmy kolumn o impedancji spadajacej ponizej 2 Q.



SPIS TRESCI

1. Rozpakowanie.

2. Lista elementéw w zestawie.

3. Instalacja: 1) wstawianie lamp, 2) podtaczenie, 3) zdalne sterowanie, 4) napigcie wstepne-
regulacja, 5) uwagi dotyczace podlgczenia wzmacniacza lampowego.

4. Okres bezruchu.

5. Cechy wzmacniacza.

6. Dane techniczne.

7. Lampy prézniowe.

8. Gwarancja instrukcji i serwis.

ROZPAKOWANIE

Podczas otwierania pudetka, w ktorym znajduje si¢ wzmacniacz nie nalezy odwracaé
opakowania do géry nogami, poniewaz moze to uszkodzi¢ lampy wzmacniacza. Po
otworzeniu pudetka nalezy wyciagna¢ lampy oraz wzmacniacz. Warto wzia¢ pod uwage, ze
wzmacniacz jest bardzo cigzki.
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Prz6d wzmacniacza

(1) regulator sity glosu

(2) ,,okienko” odbiornika zdalnego sterowania
(3) podswietlone na czerwono logo ,,Ayon”
(4) selektor wejs¢ zrodtowych

(5) nézki




(6) przetacznik trybu Trioda/Pentoda

(7) gniazdo lampy 12AU7

(8) gniazdo lampy KT88

(9) lampa K88

(10&13) transformator glo§nikowy

(11&12) transformator zasilajacy z wysokim napigciem & transformator zasilajacy z
napieciem zarzenia

LISTA ELEMENTOW W ZESTAWIE

Lampy zasilajace 8 x KT88, lampy sygnatowe 6 x 12AU7, 1 x przewod zasilajacy AC, 1 x
pilot zdalnego sterowania, 1 x instrukcja obshugi.

INSTALACJA LAMP

Nie nalezy zmienia¢ trybu ‘Pentode’ na tryb ‘Triode’, kiedy wzmacniacz jest
uruchomiony. Nalezy wylaczy¢ urzadzenie, a nastepnie przelaczy¢ tryb pracy i
ponownie je wlaczyé¢.

Po prawidlowym podlaczeniu wszystkich elementow, nalezy zmniejszy¢ natezenie
dzwieku - logo ‘Ayon’ zapali si¢ na czerwono - nalezy odczeka¢ 60 sekund, zanim
zwiegkszy sie natezenie sily dzwieku. Powyzsza procedura obowiazuje przed kazdym
uruchomieniem wzmacniacza.

1) Wstawianie lamp

Z odpowiedniego pudetka nalezy wyciagna¢ lampy. Nastepnie stawiamy wzmacniacz na
stabilnej i réwnej powierzchni. Lampy nalezy zainstalowaé zgodnie z opisem; nalezy
zwroci¢ uwagg na kierunek oraz $rednice nozek oraz otwordw w gniazdach. Gniazdo lampy

KT 88 posiada ,,wypustke” w otworze.

Nie nalezy zbyt silnie wklada¢ lamp do podstawek, poniewaz zbyt duzy nacisk moze
uszkodzi¢ nozki oraz podstawki.

12AU7

CE=
inall 9 pins \b

e




| S— —/
— —>
L e— [ e—]
| e— [ S— ]
—> | ea— )
— > —
——— ——
———— ————
KT88 — KT120 KT88 — KT120 KT88 — KT120 KT88 — KT120
KT88 = KT120 KT88 = KT120 @ KTB8 = KT120 KT88 = KT120
T P 12A07 @ @ 12AU07 T P

Left 12AU7 12AU7 Right

o O
\ /

2) Podlaczanie

Na tylnej Sciance wzmacniacza znajdujg si¢ trzy pary wyjs¢ gtosnikowych: dla prawe;j
kolumny i dla lewej (masa, 4 Q, 8 Q). Koncowki kabli glosnikowych nalezy potaczy¢
odpowiednimi gniazdami we wzmacniaczu, zwracajac uwagg na impedancj¢ glto$nikow (8
lub 4 Q) — informacje o tym znajda panstwo w instrukcji kolumn) przy uzyciu wysokiej
jakosci kabla glosnikowego; nalezy zwroci¢ uwage, aby podiaczy¢ lewa kolumne z lewymi
gniazdami glo$nikowymi 1 prawg kolumne z prawymi gniazdami glosnikowymi.

a) Linel, Line2, Line3 oraz Line4: do wzmacniacza podtacz zrodto sygnatu
(przedwzmacniacz gramofonowy, odtwarzacz CD, tuner itp.) za pomocg wysokiej jakosci
interkonektu RCA-RCA. Wybieranie zrodta nastepuje poprzez obrot selektora wejsciowego.

b) Wzmacniacz Triton II wyposazony jest w wyjscie sygnatu z przedwzmacniacza (,,Pre-
Out”), mogace stuzy¢ do podiagczenia dodatkowego, aktywnego subwoofera, dodatkowej
koncéwki mocy itp.

¢) Wzmacniacz Triton II wyposazono w wejscie oznaczone ,,DIRECT IN”, pozwalajace na
uzycie wzmacniacza jako koncéwki mocy w systemie kina domowego lub na podtaczenie
wysokiej klasy, zewnetrznego przedwzmacniacza stereo.
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» wejscie sygnatu (3 x liniowe RCA + 1 x liniowe XLR 1 x Direct in RCA)

* wyjscie sygnatu z przedwzmacniacza (pre-out)

* wyj$cia glosnikowe (masa, 4 Q1 8 Q)

* bias — przycisk aktywujacy procedure autobiasu

* bias — referencyjne pozycje 1 lub 2

* diody LED sygnalizujace btednie ustawiony bias

» gniazdo zasilajace AC zabezpieczone bezpiecznikiem

* przetacznik masy — tylko przy pracy w trybie koncowki mocy

* wylacznik zasilania

* kontrolka fazy napiecia zasilajacego

Po ustawieniu wlacznika znajdujacego si¢ na tylniej stronie wzmacniacza nalezy podiaczy¢
glowny przewod zasilajacy. Pozycja ,,wylaczony” = 0, pozycja ,,wlaczony” = 1.

Kontrolka fazy napiecia zasilajacego
W przypadku, gdy wskaznik fazy §wieci si¢ na czerwono polaryzacja jest nieprawidlowa. W
takim przypadku nalezy odwrotnie podtaczy¢ przewdd zasilajacy!

Przelacznik masy

W przypadku, gdy Triton II uzywany jest jako wzmacniacz mocy i w kolumnach stycha¢
niskie buczenie nalezy zmieni¢ potozenie przetacznika uziemienia. Rekomendowane jest
wlaczanie wtyczki kabla zasilajagcego do tej samej listwy zasilajacej/gniazdka zasilajacego,
co odtwarzacz CD lub przedwzmacniacz. Nie nalezy tez stawiac¢ jednego urzadzenia na
drugim — poza problemem z wentylacja generujemy w ten sposob dodatkowy przydzwiek.
Niektoére elementy systemu generujg pole elektromagnetyczne lub szum
wysokoczestotliwosciowy, wplywajace na poprawng prace wzmacniacza. Dlatego nalezy
uwazac, aby tego typu urzadzenia nie znajdowaty si¢ blisko Tritona II.

Uklad inteligentnego systemu autobias (dla lamp KT88)

Wiasciwe ustawienie biasu (pradu spoczynkowego lampy) ma bezposredni wptyw na
dzwigk. Mozna go ustawi¢ w taki sposob, aby dzwigk byt ,,zimniejszy” — w systemach, ktore
tego wymagaja — lub ,,cieplejszy”. Jesli lampa pracuje przy zbyt wysokiej temperaturze,
szybciej si¢ zuzyja. Przy wlasciwym ustawieniu biasu mozna uzyska¢ wiasciwy kompromis
miedzy zaletami ,,zimnego” 1 ,,cieplego” brzmienia.

Najlepiej, jesli wzmacniacz wyposazony jest w uktad automatycznej regulacji biasu,
kompensujacy zmiang parametréw lamp w czasie jej starzenia si¢, zmiany napigcia
zasilajgcego, stosowanie nieparowanych lamp itp. To korzy$¢ takze dla uzytkownika — nie
musi niczego sam ustawiaé. Niestety funkcja ta w wiekszosci wzmacniaczy lampowych jest
nieobecna. Powodem tego sg trudnosci w zaprojektowaniu precyzyjnego, powtarzalnego
uktadu tego typu. Nie nalezy go myli¢ z popularnymi, pasywnymi uktadami autobiasu lub
semi-autobiasu, ktore nie sg zbyt precyzyjne I ktore pozwalajg ustawié bias tylko w
przyblizeniu. Wykluczajace si¢ wymagania powoduja, ze wykonanie przezroczystego
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dzwiekowo uktadu autobiasu w uktadach wzmacniacza jest bardzo trudne. Nowy,
inteligentny uktad autobiasu Ayon Audio zapewnia optymalne potgczenie funkcji
regulacyjnych i braku ich wptywu na dzwigk. W jego przypadku nie ma absolutnie zadnej
degradacji sygnatu.

Uktad autobiasu dodatkowo pozwala na tatwa i szybka wymiang lamp koncowych.
Uzytkownik po prostu instaluje nowe lampy, wtacza wzmacniacz i po uptywie okoto 5 minut
wystarczy wcisng¢ przycisk ,,bias-setup” na tylnym panelu. Uktad automatycznie ustawi
odpowiedni bias.

Jak obstugiwa¢é system autobiasu

« Jesli wymagane jest ustawienie biasu wystarczy przycisna¢ guzik ,,bias-setup”: po
rozgrzaniu si¢ wzmacniacza (3-5 minut) naciskamy guzik ,,bias-setup”, po czym uktad
automatycznie dokona korekty biasu.

* Po wygrzaniu wzmacniacza warto dwa razy w miesiacu dokona¢ opisanej regulacji.
Wazna uwaga dotyczaca nowego wzmacniacza lub nowych lamp:

wlaczajac wzmacniacz po raz pierwszy lub po zmianie lamp KT88 nalezy przyciska¢ guzik
,.bias-setup” trzy razy co 10 minut w czasie pierwszej godziny pracy. Nowe lampy KT88
znane s3 z tego, ze w czasie ich wygrzewania si¢ bias ro$nie przez jaki$ czas.

Warto zwrdci¢ uwage: korzystajmy z funkcji autobiasu bez zadnego sygnalu wejsciowego.

Kiedy uktad wykryje wyjscie lampy z bezpiecznej strefy optymalnego biasu, sygnatl jest na
chwile wylaczany (‘Mute’), a logo Ayona zaczyna pulsowac.

Wskaznik diodowy LED

Wiasciwie ustawiony bias jest wskazywany za pomoca diod LED, osobnych dla kazdej
lampy KT88, oznaczonych V1, V2, itd.

Jesli jedna z diod LED $wieci (po tym, jak wzmacniacz rozgrzeje lub podczas pracy)
najprawdopodobniej oznaczona nig lampa jest uszkodzona. Przyci$nijmy guzik ,,bias-setup”
1 sprawdzmy, czy doda nadal si¢ pali. Jesli siepali nalezy wymieni¢ lampeg na nowa,
postepujac wedlug schematu: wytaczamy urzadzenie, czekamy na schtodzenie si¢ lamp,
wymieniamy lampe, wlaczamy urzadzenie, czekamy ok. 1 godzine, wciskajac przycisk co 10
minut.

Przelacznik referencyjnego poziomu biasu: pozycja 1 lub 2 — przetgcznik ustawiony jest
fabrycznie w pozycji 1.

Lampy KT88 Black Treasure
Sugerujemy uzycie we wzmacniaczu
wyjatkowych lamp — modelu KT88 Black
Treasure. Lampy te charakteryzujg si¢
ztotymi drucikami siatek (sterujacej i
ekranujacej) 1 nowa, czerniong od srodka
banka. Pokrywana jest ona w unikalnym
procesie HPCC (High Polymer Carbon




Compound). HPCC wptywa na redukcje strumienia elektronow, ktore w normalnych
lampach odbijajg si¢ od szkta 1 zaktocajg sygnat. Producent KT88 Black Treasure, firma
Shuguang, stosuje rowniez inng, unikalng technologi¢, a mianowicie ,,Super Alloy”.
Pierwotnie opracowana dla przemystu lotniczego i1 zastosowan wojskowych, zostala z
sukcesem zastosowana przez Shuguang do procesu krystalizacji (pojedyncze krysztaty).
Poprawia to stabilno$¢ emisji elektronow.
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3. Zdalne sterowanie
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Rys.6: Pilot zdalnego sterowania RC-4A
Instalacja baterii

1. Aby wymieni¢ baterie potrzebny bedzie klucz do wkretow z gniazdem
sze$ciokatnym). Na gornej jak i1 dolnej czgsci pilota znajduja si¢ 6 wkretow imbusowych.
Nalezy $ciagna¢ tylko gorng klapke pilota za pomocg klucza uwazajac przy tym aby nie
uszkodzi¢ diody; nalezy umiescic¢ 2 baterie AAA w komorach zgodnie z biegunami, a
nastepnie zamkna¢ klapke.

2. Nalezy sprawdzi¢ funkcjonowanie pilota i prawidlowo go ztozy¢.

Obsluga

Nalezy skierowac pilot w kierunku okienka odbioru zdalnego sterowania znajdujacego si¢ na
przedniej §ciance wzmacniacza, zwiekszy¢ glo§nos$¢ poprzez naciskanie prawego przycisku
lub zmniejszy¢ glto$nos¢ naciskajac lewy przycisk. Jesli odlegtos¢ zdalnego sterowania
zmniejsza si¢ nalezy wymieni¢ baterie.

Nie nalezy uzywac¢ nowych i starych baterii jednocze$nie, ani baterii, ktore mozna ponownie
tadowacé. Czyszczenie pilota, jak rowniez komory baterii powinno odbywac si¢ za pomoca
10



suchej i migkkiej szmatki. Nie nalezy wystawia¢ pilota na dziatanie wilgoci lub stonca,
upuszczac pilota.

Opis przyciskow

PRE — ,,przedwzmacniacz”, przycisk do regulacji sity glosu w przedwzmacniaczu z
regulacji sity glosu na autoformerach

AMP - przycisk pozwalajacy regulowac site gtosu we wzmacniaczach zintegrowanych i
przedwzmacniaczach ze motoryzowanymi potencjometrami

VOLUME - regulacja sity glosu

MUTE - skokowe wyciszenie glosu

OKRES ,,WYGRZEWANIA”

Lampowe wzmacniacze charakteryzuja si¢ czasem potrzebnym na tzw. ,,wygrzanie”.
Oznacza to tyle, iz jednostka nie przedstawi swoich pelnych dzwiekowych mozliwos$ci zaraz
po pierwszej instalacji w systemie. Spowodowane jest to wystepowaniem wstepne;j
polaryzacji dielektrykow (sktadajacych si¢ z dwufenylu polichlorowanego (PCB). Dotyczy
to opornikow, kondensatorow, transformatoréw oraz wewngtrznej instalacji elektryczne;j i
kabli sygnatowych. Podczas odtwarzania muzyki przez wzmacniacz sygnat elektryczny
stopniowo zmniejsza polaryzacj¢ powyzszych materiatbw. Wzmacniacz zagra na miare
swoich mozliwosci dopiero po wstgpnym okresie ,,wygrzewania”, ktory nastepuje w
naturalny sposéb podczas odtwarzania muzyki.

Zalecane procedury dotyczace ,,wygrzewania”:
* wstepne rozgrzewanie: od 5 do 8 godzin odtwarzania cichej muzyki,

* przedtuzone wygrzewanie: od 30 do 50 godzin odtwarzania muzyki o §rednim poziomie
natezenia dzwigku oraz dynamicznym zrodle materiatu.

Uwaga: aby uzyskac jak najlepsze rezultaty, nie nalezy obcigza¢ wzmacniaczy lampowych
podczas wygrzewania. Urzadzenie powinno zosta¢ wytaczone po 6-8 godzinach odtwarzania
1 ponownie wiaczone po przerwie. Podczas wygrzewania elektronika moze przejs¢ kilka
stopniowych zmian dzwigku, poniewaz ro6znorodne komponenty wygrzewajg si¢ w roznym
tempie.

LAMPY PROZNIOWE

Firma Ayon Audio uwaza, ze wymiana lamp w celu ,,poprawy dzwigku” moze prowadzi¢ do
pogorszenia jakosci dzwigku. Lampy o takich samych symbolach pochodzace od r6znych
producentéw rdznig si¢ od siebie w istotny sposob. Wzmacniacze Ayon Audio sa
zoptymalizowane pod kgtem pracy z lampami zainstalowanymi fabrycznie w Austrii. Lampy
KT88 oraz 12AU7 sg uwaznie dobrane dopasowane przez naszych ekspertow. Oryginalne
lampy zapewnig znakomitg jakos¢ dzwieku przez wiele lat.

Trwalo$¢ lamp
Istnieje znikome ryzyko uszkodzenia lamp podczas wygrzewania, po ktérym lampy powinny
si¢ stuzy¢ przez nastepne kilka tysiecy godzin, biorgc pod uwagg, ze nie byly narazone na
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uszkodzenia mechaniczne. Zalecamy wymiang lamp wzmacniacza po okoto 3000 godzin
uzytkowania.

GWARANCJA | SERWIS

GWARANCJA OGRANICZONA: Firma Ayon Audio gwarantuje, ze elementy
elektroniczne sg wolne od jakichkolwiek wad, w szczego6lno$ci wad materiatowych oraz wad
wykonania. Niniejsza ograniczona gwarancja obowigzuje przez okres trzech lat, liczac od
daty pierwotnego zakupu produktu (za wyjatkiem réznych rodzajow sygnatow,
prostownikow, lamp oraz mechanizmu CD). Podczas okresu gwarancyjnego wszelkie usterki
sg naprawiane bezptatnie. Uzytkownik jest odpowiedzialny za transport z miejsca
uzytkowania sprz¢tu do punktu sprzedazy, dystrybutora krajowego lub migdzynarodowego,
w zalezno$ci od jego lokalizacji. Trzyletnia gwarancja obowiazuje tylko bezposredniego
kupujacego 1 nie moze by¢ przekazywana dalszym uzytkownikom w ciggu tego okresu.
Wszelkie pytania dotyczace gwarancji polityki handlowej nalezy kierowaé do dziatu
handlowego lub firmy Eter Audio w Krakowie. Naprawy w okresie gwarancyjnym sa
wykonywane przed wczesniejszym przedstawieniem oryginalnego paragonu zakupu w
niezmienionej formie.

W RAZIE WYSTAPIENIA PROBLEMU

W mato prawdopodobnym przypadku konieczno$ci wymiany czesci firmy Ayon Audio
nalezy bezzwlocznie skontaktowac si¢ z naszym przedstawicielem handlowym. Aby
zapewni¢ obstuge na najwyzszym poziomie wadliwe czgdci sg przekazywane do fabryki w
celu doktadnej kontroli oraz ustalenia statusu roszczenia gwarancyjnego. Kontrola i
wymiana przeprowadzana jest na miejscu, dzieki czemu czas i koszty zwigzane z
przewozem catego wzmacniacza do naprawy fabrycznej s3 zmniejszone do minimum.
Wszelkie roszczenia gwarancyjne sg rozpatrywane tylko przez autoryzowanego
przedstawiciela firmy Ayon Audio — Eter Audio, ul. Malborska 24, 30-646 Krakow.

WARUNKI

Niniejsza gwarancja podlega nastepujacym warunkom i ograniczeniom:

» Gwarancja jest anulowana i nie ma zastosowania w przypadku, gdy produkt zostat uzyty
niezgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi.

* W przypadku, gdy nieprawidtowo, nieostroznie obchodzono si¢ z produktem, zostat
poddany wytadowaniom elektrycznym (np. pioruny), przecigzeniom elektrycznym,
usunieciu identyfikacji seryjnej oraz numeru seryjnego; uszkodzen czgsci na skutek
nieostroznosci lub uszkodzen spowodowanych nieostroznoscig w trakcie transportu; w
przypadku gdy wprowadzano zmiany i naprawy przeprowadzane przez firm¢ inng niz Ayon
Audio lub przez autoryzowany serwis.

* Firma Ayon Audio zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w projektach swoich
produktéw bez powiadomienia swoich wczesniejszych nabywcdw oraz wprowadzania zmian
w cenniku i specyfikacji swoich produktéw bez powiadomienia.
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DANE TECHNICZNE

Wzmacniacz Ayon Triton 11
Rodzaj pracy koncowki trioda lub pentoda
Lampy 8 x KT88 6 x 12AU7
Impedancja obcigzenia 418Q

Moc wyjsciowa (tryb pentodowy) KT88/KT120 2 x 100 W/2 x 125 W
Moc wyj$ciowa (tryb triodowy) KT88/KT120 2 x 60 W/2 x 75 W

Maksymalna moc wyjsciowa 2Xx140 W

Pasmo przenoszenia 8 Hz-70 kHz

Pasmo przenoszenia 15 Hz-35 kHz (+/-0 dB)
Pasmo przenoszenia 10 Hz-60 kHz (-2,5 dB)
Czutos$¢ wejsciowa przy pelnej mocy 1V

Impedancja wejsciowa (1 kHz) 100 kQ

Stosunek S/N (przy peinej mocy) 98 dB

Przydzwigk 0,003V

Sprzezenie zwrotne 0dB

Regulacja poziomu glosu Potencjometr

Zdalne sterowanie (pilot) Tak

Wejscia 3 x liniowe RCA, 1 x liniowe XLR, 1 x Direct In, 1 x
Pre out

Wymiary (WxDxH) 50 x 40 x 25 cm

Waga 44 kg

Waga z opakowaniem 55 kg

ayon® jest znakiem zastrzezonym

Eter Audio, ul. Malborska 24, 30-646 Krakow. Telefon: 12 655 75 43
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